o Montazni navod
o Installation instruction
© Montageanleitung
O MnaH c60pKku CBETUNbHUKA
€&V 488 2
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40-003A-30%g4**/**x* 3x 14/24W (T16) M600 a = b = 580mm 40-003A-20%**x f¥x% 2x 28/54W (T16) M600 a=280mmb =1180mm
40-023A-30%4**k*x* 3x 14/24W (T16) M625 a = b = 610mm 40-023A-20%**x pkxk 2x 28/54W (T16) M625 a=292mm b = 1230mm
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40-003A-40*4** /*** 4x 14/24W (T16) M600 a = b = 580mm
40-023A-40*4%*/*** 4x 14/24W (T16) M625 a=b = 610mm

M600 / M625

min. 150

o Neprekryvat svitidlo izolacnim materidlem !

o Luminaire must not be covered

00 X %o with insulating material !
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o° Og o Die Leuchte nicht mit Isoliermaterial
Og 6 OOO tiberdecken !

// / \\\\ O He nepekpblBaTbh CBETWIBHUK
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M30NauUNOHHbIM MaTepuanom !
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Montaz smi provadét pouze pracovnik s odbornou elektrotechnickou kvalifikaci. PFed provadénim jakékoliv idrzby vypnéte pfivod el. proudu.

The installation may only be carried by authorised specialist. Always switch-off the power supply before carrying out any maintenance.

Die Leuchtenmontage kann nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Vor der beliebigen Wartungausfiihrung die Einspeisung abschalten.

YcTaHOBKa CBETU/ILHWKOB pa3peLleHa ToNIbKO KBaMGULMPOBaHHBIM 3/1eKTPOMOHTEPOM. [epes I06UM PEMOHTOM U/ YXOAOM 3a CBETUIbHUKOM HEOGXOAMMO BbIIJIIOYUTL MUTAHKE.
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Vyrobce nenese odpovédnost za nespravné zachazeni s produkty.

The manufacturer is not responsible for the incorrect use and assembly of its products.

Der Hersteller trégt keine Verantwortung fiir eine falsche Verwendung des Produktes.
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